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CONFORMIDAD

Los grupos térmicos de condensacion ALU PRO Power son conformes con:

® Reglamento (UE) 2016/426

e Directiva Rendimientos 92/42/CEE

® Directiva compatibilidad electromagnética 2014/30/UE

® Directiva relativa al ecodisefio de los productos relacionados con la energia 2009/125/CE
® Directiva Baja Tension 2014/35/UE

® Reglamento delegado (UE) N. 813/2013

E Al final de la vida util, no eliminar el producto como un residuo soélido urbano, sino enviarlo
a un centro de recogida selectiva.
[

MODELO CODIGO
ALU 115 PRO power 20021781
ALU 150 PRO power 20020843
ALU 225 PRO power 20020844
ALU 300 PRO power 20020845
ALU 349 PRO power 20029287
ALU 375 PRO power 20020846
ALU 450 PRO power 20020847
ALU 525 PRO power 20020848
ALU 600 PRO power 20020849

ACCESORIOS

Para los accesorios dedicados, consultar el Listocatalogo Riello y la ficha del producto.
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Estimado Técnico:

Enhorabuena por haber propuesto un grupo térmico RIEW® que asegura el maximo bienestar a
largo plazo con una elevada fiabilidad, eficiencia, calidad y seguridad. Con este manual desea-
mos proporcionarle la informacion necesaria para efectuar una instalacion mas facil y correcta del
aparato sin agregar nada a su competencia y capacidad técnica.

Buen trabajo y de nuevo gracias.

Riello S.p.A.
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En algunas partes del manual se utilizan los simbolos:

A = para acciones que requieren tomar precau-
ciones especiales y una formacion adecuada

= = para acciones que NO DEBEN ser efectuadas
en absoluto

Este manual Céd. 20114185 Rev. 27 (11/21) estd com-
puesto por 72 paginas.
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ATras haber quitado el embalaje, asegurase de que
el equipo esté en buen estado y completo y, de lo
contrario, ponerse en contacto con la Agencia RIELLO
gue le ha vendido el aparato.

ALa instalacion del grupo térmico ALU PRO power
debe ser efectuada por una empresa habilitada
que, tras finalizar el trabajo, otorgara al propieta-
rio la declaraciéon de conformidad de instalacion
realizada de modo técnicamente correcto, esto es,
en cumplimiento de lo establecido por las normas
vigentes nacionales y locales y aplicando las ins-
trucciones proporcionadas por RIEWO en el manual
de instrucciones del aparato.

AEI grupo térmico ALU PRO power debe ser desti-
nado al uso previsto por RIEL® para el cual ha sido
realizado. SE excluye cualquier responsabilidad de
caracter contractual y extracontractual de RIELLO por
dafos causados a personas, animales o cosas, por
errores de instalacion, de regulacion, de manteni-
miento y por usos impropios.

AEn caso de pérdidas de agua, desconectar el grupo
térmico de la red de alimentacion eléctrica, cerrar
la alimentacion de agua y avisar, réapidamente, al
Servicio Técnico de Asistencia RIELI® o a personal
profesionalmente cualificado.

ADVERTENCIAS DE CARACTER GENERAL

AComprobar periddicamente que la presion de ejer-
cicio de la instalacion hidraulica sea superior a 1,5
bar e inferior al limite maximo previsto para el apa-
rato. De lo contrario, ponerse en contacto con el
Servicio Técnico de Asistencia RIELO o con personal
profesionalmente cualificado.

AEn el caso en que no se utilice el grupo térmico
durante un largo periodo, seré necesario realizar al
menos las siguientes operaciones:

- colocar el interruptor principal del aparato en posi-
cion “OFF”

- colocar el interruptor general de la instalacion en
posicion “apagado”

- cerrar las llaves de paso del combustible y del
agua de la instalacion térmica

- vaciar la instalacion térmica y la sanitaria en caso
de peligro de heladas.

AEfectuar el mantenimiento del grupo técnico al
menos una vez al afo.

AEste manual forma parte integrante del aparato v,
por consiguiente, debera guardarse con atencion
y deberd acompafar SIEMPRE al grupo térmico
incluso en caso de cesion a otro propietario o
usuario o bien si se traslada a otra instalacion. Si
se deteriorase o perdiese, solicitar una copia al
Servicio Técnico de Asistencia RIELI® de Zona.

REGLAS FUNDAMENTALES SOBRE SEGURIDAD

Cabe recordar que el uso de productos que empleen combustibles, energia eléctrica y agua conlleva el cumplimiento

de algunas reglas fundamentales de seguridad, a saber:

gEste dispositivo no puede ser utilizado por perso-
nas (incluidos nifios) con reducidas capacidades
fisicas, sensoriales o mentales, ni con falta de
experiencia y conocimiento del objeto, a menos
que sean supervisadas o instruidas por la persona
responsable de su funcionamiento seguro.

QSe prohibe accionar dispositivos o aparatos eléc-
tricos como interruptores, electrodomésticos, etc.
si se detecta olor a combustible o a residuos no
quemados. En tal caso:

- ventilar el local abriendo puertas y ventanas;

- cerrar la llave de paso del combustible;

- llamar inmediatamente al Servicio Técnico de
Asistencia RIELLO o bien a personal profesionalmen-
te cualificado.

QSe prohibe tocar el aparato si se tienen los pies
mojados o con partes del cuerpo mojadas.

QSe prohibe cualquier intervencion técnica o de lim-
pieza sin haber desconectado previamente el apa-
rato de la red de alimentacion eléctrica colocando
el interruptor general de la instalacion en «apaga-

do» y el interruptor principal del grupo térmico en
“OFF".

=8e prohibe modificar los dispositivos de seguridad
o de regulacion sin la autorizacion e indicacion del
fabricante del dispositivo.

= Esta prohibido tapar el conducto de evacuacion de
la condensacion.

=Se prohibe tirar, desenchufar, torcer los cables eléctri-
€os que sobresalen del aparato, incluso cuando estén
desconectados de la red de alimentacion eléctrica.

=Se prohibe tapar o reducir las medidas de las reji-
llas de aireacion del cuarto de instalacion.
Las aperturas de aireacion son indispensables para
la correcta combustion.

= Se prohibe exponer la caldera a los agentes atmos-
féricos.
Esta ha sido disefiada para funcionar en ambientes
externos solo junto al kit accesorio especifico.

=Se prohibe dejar contenedores o sustancias infla-
mables en el local en el cual esté instalado el grupo
térmico.

=Se prohibe tirar y dejar el material del embalaje al
alcance de los nifios ya que es una fuente poten-
cial de peligro. Por consiguiente, se debe eliminar
segun se contempla en la legislacion vigente.
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DESCRIPCION DEL APARATO

DISPOSITIVOS DE SEGURIDAD

Los grupos térmicos de aluminio ALU PRO POWER son
generadores de calor de condensacion modulares para
instalaciones de calefaccién y, cuando se combinan con
un interacumulador, para la produccion de agua caliente
sanitaria.

El generador se basa en una cascada de modulos térmi-
cos independientes de 75 kW nominal, gestionados en
secuencia por un mando cascada.

Los moddulos se conectan mediante un colector de
impulsion, un colector de retorno y un colector de humos
con evacuacion de condensacion unico.

El nimero de mdédulos varia de 1 a 8 para potencias
variables de 75 a 600 kW. Esta l6gica permite garantizar
una elevada continuidad de servicio y un alto grado de
modulacion (hasta 40:1 para el modelo de 600 kW).

Los elementos de aluminio con bajo contenido de agua
tienen una elevada superficie de intercambio para maxi-
mizar el intercambio térmico, la eficiencia energética
y el equilibrio térmico logrando altos rendimientos de
condensacion.

El quemador con premezcla total continua, de acero
inoxidable, permite obtener combustiones estables,
silenciosas

y con bajas emisiones contaminantes (clase NOX).

La mezcla se realiza mediante un venturi ubicado antes
del ventilador.

La regulacion de secuencia se lleva a cabo con la logica
climatica, con sonda exterior, y permite ajustar la tem-
peratura de impulsién en base a la temperatura exterior.
El generador ALU PRO POWER a su vez puede ser
operado en la légica de cascada en un sistema com-
puesto con un maximo de 8 generadores, usando un
master de segundo nivel (ver RVS) para asi poder reali-
zar centrales térmicas de hasta 4,8 MW.

El control secuencia de a bordo del generador estéa dise-
flado para manejar una bomba de circulaciéon (primaria
o instalacion segun la parametrizacion) con légica regu-
lable controlada por la sefial de 0-10V DC.

El control de secuencia todavia puede ser controlado
con una entrada TA, OT + o con sefial 0-10V DC.
También esta disponible la visualizacion de los codigos
de error en la pantalla y las conexiones para el diagnos-
tico con PC.

Los grupos térmicos estan suministrados para el fun-
cionamiento con gas metano G20. Estos pueden tam-
bién funcionar con gas G25 o G31 utilizando el kit de
transformacion suministrado (para Bélgica, este tipo de
transformacion no esta permitido).

El grupo térmico de condensacion ALU PRO power cuenta con los siguientes dispositivos de seguridad:

Termostato de seguridad con rearme manual, intervie-
ne cuando la temperatura del agua de la caldera supera
los 110°C.

Presostato agua interviene cuando la presion del circui-
to hidraulico es inferior a 0,5 bar.

Diagnosis circuito hidraulico controla la diferencia de
temperatura entre impulsion y retorno (AT).

Seguridad humos, una sonda interviene cuando el
aumento de la temperatura de los humos indica su eva-
cuacion no correcta.

Presostato gas interviene si la presion del gas de ali-
mentacion es inferior a 10 mbar.
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ALa intervencion de los dispositivos de seguridad
indica un funcionamiento incorrecto del generador,
potencialmente peligroso, por lo que en tal caso se
debera contactar inmediatamente con el Servicio
Técnico de Asistencia RIEWO. IGUALMENTE es posi-
ble, tras una breve pausa, intentar poner en marcha
el grupo térmico (véase capitulo primera puesta en
servicio).

QEI grupo térmico no debe, ni siquiera por breve
plazo, ponerse en servicio con los dispositivos de
seguridad desactivados o alterados.

ALa sustitucion de los dispositivos de seguridad
debera ser efectuada por el Servicio Técnico de
Asistencia RIELLO, utilizando exclusivamente recam-
bios originales del fabricante. Véase el catélogo de
recambios en dotacion con el grupo térmico. Tras
haber efectuado la reparacion, comprobar que el
grupo térmico funcione correctamente.



IDENTIFICACION

El aparato se identifica a través de:

- Placa técnica
Contiene los datos técnicos
- Etiqueta G20 y de prestaciones.

- Etiqueta gas
Esta colocada en la parte
trasera del aparato e

incluye el tipo de com-

bustible utilizado por el

grupo térmico y el pais

de destino.

[Pais de destino

Tipodel aparato:  B23, B23P
B RIEllO y Categoria del aparato: ||2H3P
- Placa MatrICUIa [ —— Presion de alimentacion gas:
— G20 20 mbar
Incluye en n° de [ — ] — G137 mbar
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enc ralo,
La caldera puede ser instalada sl en locales
permanentemente ventilados

PLACA TECNICA

ﬂ.ﬂl Funcionamiento calefaccion
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IP Nivel de proteccion eléctrica g§§
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.z . s o aldaia a i - iére a ion - Caldera de
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ge —_—
E m Qn(max= KW kW,
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ESTRUCTURA
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Vista FRONTAL

-Panel de control

-Panel de mandos

- Panel delantero

-Zbcalo

- Evacuacion condensacion
- Termostato humos

- Aislamiento mdédulos

- Caja humos

- Acople sonda de retorno
10- Presostato agua
11-Llave de desagle
12-Colector de retorno
13-Quemador

14-Colector gas
15-Colector de impulsion
16-Panel tapa

17 - Clapeta quemador
18-Electrodo de encendido
19-Ventana llama
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Vista LATERAL IZQUIERDA

20-Panel lateral

21 - Termostato seguridad médulo térmico
22-Sonda humos

23-Caja humos

24 -Toma andlisis humos

25 - Evacuacion humos

26 - Cuerpo caldera de aluminio

27 - Sonda de impulsion

28-Vaina portasondas + Termostato seguridad
29 - Electrodo de deteccion

30-Sonda impulsion médulo térmico
31 -Tarjetas de control de llama
32-Soporte tarjetas

33 - Motor del ventilador

34 -Vélvula gas

35 - Presostato gas de reenvio

36 - Venturi

37 - Transformador de encendido

38 - Tapa modulo térmico

& cineraL




16

17
18
19
20

21

32 31

30

L] ] [ ]
. . 23 24
10 22
Vista LATERAL DERECHA
14 33 34 35

Y CIL3Y

Vista SUPERIOR
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Esquema de CONFIGURACION DE LOS MODULOS TERMICOS

OFF ON
DIP-Switch H E
NO CONFIGURACION
MODIFICAR MODULO
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DATOS TECNICOS

ALU PRO power UM | 115 | 150 | 225 | 300 | 349 | 375 | 450 | 525 | 600
Tipo aparato de calefaccion de condensacion

B23, B23P

IT-CH: G20=20mbar G31=37mbar
Combustible FR: G20/G25 - 20/25 mbar G31=37mbar
BE: G20/G25 - 20/25 mbar

Categoria aparato IT-CH: 1I2H3P - FR: lI2Esi3P - BE: I12E(R)
Caudal térmico nominal méximo PCS G20 kw |127,8|166,6|250,0|333,3|387,7|416,6|499,9 | 583,3 | 666,6
Caudal térmico nominal méximo PCI G20 kW 115 | 150 | 225 | 300 | 349 | 375 | 450 | 525 | 600
Caudal térmico reducido PCS (PClI) G20 kW 16,7 (15)
Potencia térmica nominal (80-60°C) P4 G20 kW 112,21146,6 |220,1|294,0|342,4|368,3|442,4|517,1|591,6
Potencia térmica 30% con retorno 30°C (P1) G20 kW 37,3486 | 73,0 | 97,3 |113,2|121,6|145,9|170,3|194,6
Potencia térmica reducida (80-60°C) G20 kW 14,7
Eggfeanciime;‘rigggfj de temporada de la | o | 9o | 92 | 92 | 93 | 93 | 93 | 93 | 93 | 93

Pérdidas de mantenimiento con quemador apa-
gado

Pérdidas a la chimenea % 0,7 0,7 0,6 0,5 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4
Eficiencia con caudal térmico nominal y régimen de

alta temperatura (PCS) n4 - (80-60°C)
Eficiencia al 30% del caudal térmico nominal y régi-

% <1

% 879 | 83 |881 882883884885 887|888

, % 97,3
men de baja temperatura (PCS) n1
Consumo gas méx G20 | meh | 12,1]158 237316367 395474563632
Temperatura humos (80°-60°) max °C 65-70
Temperatura humos (80°-60°) min °C 60 - 65
Capacidad masa humos (80°-60°) min-max kg/h |30-164]30-164]38-224| 63-285 | 67-336 | 67-336| 73-392| 73-457| 73-623
Altura de impulsion residual Pa ~ 100
Ruido (*) en Pn min/Pn méx dB(A) | 44-62 |44-625] 44-63 | 44-64 [44-64,5) 44-65 | 44-66 | 44-67 | 4468
CO2 max-min G20 % 9-9
CO S.A. max-min qu\% 42 - 4
NOX (relativo al PCS) L:”V\% 35 | 35 | 38 | 35 | 56 | 56 | 56 | 52 | 46
Presion méax-min calefaccion bares 6-05
Temperatura maxima permitida °C 110
Temperatura de intervencion del termostato de bloqueo,  °C 110
Caudal minimo de funcionamiento grupo térmico I/h 1300 | 1300 | 1950 | 2600 | 3250 | 3250 | 3900 | 4550 | 5200
Contenido agua calefaccion | 30 30 40 55 65 65 78 88 | 100
Pérdida de carga en el lado del agua (AT 20) mbar 30 50 60 70 80 80 90 | 100 | 150
Potencia eléctrica consumida Elmax W 300 | 300 | 440 | 580 | 720 | 720 | 860 | 1000 | 1140
Potencia eléctrica consumida con carga parcial - EIminf W 90 90 | 132 | 174 | 216 | 216 | 258 | 300 | 342
Potencia eléctrica consumida en el modo Standby Psbj W 20
Tension de alimentacion Vo}l_t;;s/ 230/50
Nivel de proteccion eléctrica de selne - P 20

con kit para exterior IP X5D

Peso neto caldera kg | 240 | 240 | 310 | 395 | 470 | 470 | 565 | 640 | 735

(*) niveles sonoros, medidos como nivel continuo de presién sonora ponderado segun escala A, a 1 metro de distancia del
aparato.




CIRCUITO HIDRAULICO
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Colector entrada gas

Grupo quemador

Camara de combustion
Elemento de intercambio térmico
Caja humos

Conexion salida humos

Grifo de llenado/vaciado caldera

~N o O WD 2

8 Sifén evacuacion condensacion
9 Vaélvula de purgado automatica

Ml Impulsién instalacion

Rl Retorno instalacion

Gas Alimentacion combustible
Sc Descarga

CIRCULADORES

Seleccionar una bomba compatible con la resistencia hidraulica de la caldera y de la instalacion.

En el siguiente grafico se encuentran las caracterist

icas de resistencia.
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Cuando se pone en marcha por primera vez vy, al
menos una vez al afio, se aconseja controlar la ro-
tacion del arbol de las bombas de circulacion ya
que, sobre todo tras largos periodos de inactivi-
dad, los depdsitos y/o residuos podrian impedir la
rotacion.
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A Antes de aflojar o quitar el tapéon de cierre de la
bomba de circulacion, proteger los dispositivos
eléctricos subyacentes de la eventual fuga de
agua.

= Se prohibe hacer funcionar las bombas de circu-
lacion sin agua.



POSICIONAMIENTO SONDAS DE TEMPERATURA

Vista LATERAL
DERECHA

Vista LATERAL | — ]
IZQUIERDA L=

SONDAS INTRODUCIDAS EN LAS ESPECIFICAS VAINAS DEL GRUPO
TERMICO

1-Sonda de retorno

2 - Termostato seguridad moédulo térmico

3 - Sonda impulsién médulo térmico

4 - Termostato seguridad

5 -Sonda de impulsién

6 - Sonda humos

7 - Termostato humos




ESQUEMA ELECTRICO
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!_CONEXIONES A CARGO DEL INSTALADOR JI

SCH Tarjeta principal IG  Interruptor principal

SCH1 Tarjeta pantalla y mandos H1 Indicacion alimentacion eléctrica

SCH2..9 Tarjetas control unidad de combustion H2  Indicacién de bloqueo

Pacqua  Presostato agua FU  Fusible 6,3 AT

TF Termostato humos 75°C (+0/-10) SM  Sonda impulsién

Pgas Presostato gas SR Sonda retorno

TS Termostato de seguridad 110°C (+0/-6) SF Sonda humos
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Sonda impulsion elemento térmico

Termostato de seguridad elemento térmico
Electrodo de revelacion llama

Electrodo de encendido

Transformador de encendido

Valvula gas unidad de combustion

Ventilador con giros variables

Regleta de conexiones alimentacion eléctrica
Dispositivo de proteccion contra sobretensiones

Conexiones a cargo del instalador:

PCol

PB

SB
SE
TA

AL
FL

ViG

0-10 out
0-10in

Circulador colector (accesorio)

Circulador interacumulador (accesorio)

Valvula de cierre gas (accesorio)

Sonda interacumulador (accesorio)

Sonda externa (suministrada)

Termostato ambiente (en baja tension 24V)
Salida 0-10 Voltios (para bomba instalacion)

Entrada 0-10 Voltios

Conexién de alarma con contacto limpio

Medidor de flujo (accesorio)




PANEL DE MANDOS

INFORMACION PRIMARIA / INTERFAZ MANDOS

PANEL DE MANDOS EN POSICION CERRADA

PANEL DE MANDOS EN POSICION ABIERTA

3 45 6 7

2O | s 8 x o QO v

(=
0 4 8 12 16 2
= 1O
Reset \(C)) © 1
| i
'. 16 15 1413 12 11 10 9 8 !
1 - Indicacion de alimentacion eléctrica (verde) (€ Reducido: régimen reducido
Se enciende para indicar la presencia de alimen- @ Stand-by
tacion eléctrica. 8 - Tecla informacion
2 - Sefial de blogueo del quemador (rojo) 9-10 - Teclas para modificar el valor del parametro
Se enciende si se produce un bloqueo del que- 11 - Fusible (accesible girando levemente el panel de
mador. mandos)
3 - Tecla activacion/desactivacion modo sanitario 12-13 - Teclas para seleccionar los parametros
Si esté activada, en la pantalla aparece el icono 14 - Tecla regulacién temperatura agua caliente sani-
= taria
4 - Interruptor principal 15 - Tecla reset
5 - Tecla regulacion temperatura calefaccion o Permite restablecer el funcionamiento tras una
setpoint temperatura ambiente parada por anomalia
6 - Pantalla 16 - Termostato de seguridad con rearme manual
7 - Botdn seleccién modalidad de funcionamiento. (accesible girando levemente el panel de man-
Una barra se posiciona en correspondencia de dos)

los iconos:
@ Automatico: segun el programa configurado
$¥ Continuo:  régimen continuo
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INFORMACION SECUNDARIA / VISUALIZACION PANTALLA
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-Pantalla numérica grande.

Visualizacion del valor corriente, errores no volatiles
-Simbolos de visualizacion:

1= Temperatura agua caliente sanitaria o0 modo sanitario activo
ll" Setpoint caldera o ambiente, 0 modo calefaccion activo
(¢ Temperatura externa

¥ Régimen nominal

(€ Régimen reducido

6§ Llama presente

0\ Error

-Pantalla numérica pequena

Visualizacion hora, configuracion parametros o codigo errores,
visualizacion médulo combustion

-Modos de funcionamiento del circuito de calefaccion:

@ Automatico: segun el programa configurado

3% Continuo:  régimen nominal

(€ Reducido: régimen reducido

® Stand-by

-Modo de funcionamiento sanitario: ON u OFF

-Indicacion hora actual

-Indicacion funcionamiento dispositivo 0-10 V




VISUALIZACION ESTANDAR PANTALLA
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-Modo de funcionamiento.

Presionando la tecla <Mode» la barra se posiciona bajo el icono del modo
correspondiente.
-Modo sanitario.

El modo se activa o desactiva presionando la tecla «’r—» (bajo la pantalla).

-Régimen de funcionamiento nominal
-Hora del dia

-Valor actual de la temperatura de caldera
-Presencia llama

-Indicacion hora actual

-Funcionamiento actual calefaccion
-Funcionamiento actual sanitario
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Notas funcionales

El panel de mandos del grupo térmico ALU PRO power controla:

- La funcién prioridad sanitaria, la cual prevé que la
demanda de agua caliente sanitaria tenga prioridad
sobre la de agua caliente de calefaccion.

- La funcién anti-hielo:
Funcién anti-hielo de caldera. Si la temperatura de la
caldera es inferior a H511 el quemador se enciende
a la maxima potencia hasta que la temperatura de la
caldera llega a H512.
Funcién anti-hielo instalacion, activa solamente con
sonda externa conectada. Si la temperatura externa
es inferior a -5°C se activan las bombas; si la tempe-
ratura externa se encuentra entre -5° y 1,5°C las bom-
bas se activan durante 10 minutos en intervalos de 6
horas; si la temperatura externa es superior a 1,5°C
las bombas se apagan.

- La funcién eliminacién calor: si por cualquier motivo se
alcanza la temperatura limite C515, el grupo térmico
se apaga y el calor acumulado es eliminado activando
la instalacion, si la ultima solicitud era calefaccion, o la
bomba sanitaria si la Ultima solicitud era sanitaria.

La funcién gestién cascada: mediante regulador
(accesorio) es posible conectar los grupos térmicos
en cascada hasta un maximo de 16 generadores.

La funcion control encendidos/apagados: para evitar
encender y apagar repetidas veces, el grupo térmico
permanece apagado durante un tiempo minimo. Sin
embargo, si la diferencia entre el setpoint y la tempe-
ratura actual de la caldera supera un umbral preesta-
blecido, el grupo térmico vuelve a encenderse.

PEDIDO CALOR (CON LOS TRES SISTEMAS)
El sistema de regulacion de ALU PRO POWER pone a
disposicion tres diferentes tipos de llamada:

1- con sefial OT+
2 - con mando externo 0-10V
3 - con Termostato ambiente.

Terminada la solicitud de calor, el sistema realiza la
post-circulacion, o sea que es accionada la bomba de
circulacion de la calefaccion durante el tiempo progra-
mado en el parametro H543.

1 - Solicitud de calor con sefial OT+

La entrada OT+ esta habilitada solo utilizando el kit de
comunicacion RVS disponible como accesorio que debe
ordenarse separadamente.

2 - _Solicitud de temperatura con mando 0-10V

La entrada 0-10Vdc es traducida en un setpoint de tem-

peratura.

- 0OVdc + 1Vdc = solicitud ausente;

- 1Vdc = solicitud presente con setpoint de temperatura
en el minimo valor admitido;

- 10Vdc = solicitud presente con setpoint de temperatu-
ra en el maximo valor admitido.

Los reguladores 0-10V previstos son: salida 0-10V

RVS63.

La gestion del dispositivo 0-10V viene configurada

desde la seleccion del parametro C750, que puede asu-

mir los siguientes valores:

- 0 = no hay ningun dispositivo 0-10V conectado al sis-

tema;

- 1 = el dispositivo 0-10V esta conectado al sistema;
la sefial minima de stand-by es de 0,5V. Si la entrada
leida por la tarjeta principal es inferior a dicho umbral,
entonces se habilita la solicitud mediante TA; para
valores superiores la entrada TA esta inhabilitada;

- 2 = el dispositivo 0-10V esta conectado al sistema; la
sefial minima de stand-by es de 0,5V. La entrada TA
siempre estéd inhabilitada.

Si se encontraran conectados al sistema en el mismo

momento un dispositivo opentherm y un dispositivo

0-10V (parametro C750 en los casos 1 0 2), las eventua-
les solicitudes de este Ultimo no seran gestionadas.

La visualizacion relativa a la presencia y al estado de

funcionamiento del dispositivo 0-10V en entrada es la

siguiente:

- Si C750 = 0: no viene activada ninguna indicacion;

- Si C750 = 1 0 2, y la sefial de entrada es mayor de
0,5Vdc: se enciende en modo fijo el simbolo A en la
parte superior izquierda del LCD;

- Si C750 = 1 0 2, y la sefial de entrada es menor de
0,5Vdc: se enciende en modo destellante el simbolo
< en la parte superior izquierda del LCD;

3 - Funcién habilitacién solicitud con TA

La solicitud de calefacciéon con termostato ambiente es
gestionada solamente si no se detecta ningun dispositi-
vo conectado al opentherm bus ni a la entrada 0-10V del
sistema (C750 = 0 0 C750 = 1 con entrada 0-10V inferior
al umbral de 0,5V). En estos casos, el cierre del ter-
mostato genera una solicitud con setpoint configurado
desde el teclado de interfaz, si no esta presente la sonda
externa, o con setpoint calculado en base a la curvas
climaticas si la sonda externa esta presente.

FUNCIONAMIENTO
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REDUCCION NOCTURNA

La funcién de reduccion nocturna esta activa cuando

las siguientes condiciones se verifican contemporanea-

mente:

- el parametro C806 = 1 (habilitacion funcion);

- esta presente y activa la sonda externa;

- no hay ningun dispositivo conectado a la entrada
OpenTherm;

- no hay ningun dispositivo conectado a la entrada
0-10Vdc.

En este caso, incluso fuera de las franjas horarias
de programacion, el cierre de la entrada Termostato
Ambiente genera una solicitud de calor. El setpoint es
el calculado con las curvas de compensacion climatica,
restando un valor determinado por el parametro H507.

COMPENSACION CLIMATICA

La compensacion climatica esta activada si esta pre-
sente la sonda de temperatura externa; el setpoint de
temperatura de impulsion viene calculado utilizando la
curva de compensacion climatica que viene definida en
el siguiente modo:

La pendencia de la curva de compensacion se progra-
ma mediante el parametro H532, para regular la tempe-
ratura de impulsion del agua en base a la temperatura
externa.

Cuando la curva de compensacion esta activa, el para-
metro T_SET (H505) viene sumado al valor calculado por
la curva climatica para poder desplazar verticalmente la
curva.

Temperatura exterior |Temperatura de setpoint

TE>=0 TV = TRw + s(TRw - 8/9 TE) + Korr

TE<O TV = TRw + s(TRw - 0.7 TE) + Korr

TV = setpoint temperatura impulsion
TRw = setpoint temperatura ambiente
TE = temperatura externa

s = pendencia curva climatica

Korr = (20 — TRw) * (20 - TE) * s/120

La temperatura externa usada para la compensacion cli-
matica es la corrientemente detectada cada 10 minutos
y promediada durante un periodo de 10 horas. En base
al parametro temperatura para pasaje verano/invierno
e invierno/verano se obtiene el cambio automatico de
estacion.

De esta manera se define la temperatura de impulsion
de setpoint a mantener.

ESTRATEGIAS DE CONTROL DE SECUENCIA

El control de secuencia manda los controles llama
enviando una sefial de potencia target y operando con
dos estrategias diferentes que pueden seleccionarse en
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el parametro C604:

Estrategia A = Encendido/Apagado contemporaneo de
todos los médulos (C604=0)

Estrategia B = Encendido/Apagado independiente
(Ce04=1).

Es posible regular la frecuencia de actualizacion del
mando de gestion potencia en los controles de llama con
el parametro C607 (define cada cuantos segundos se
envia el mando de variaciéon de la potencia solicitada) y
también la cantidad de variacion con el parametro C608
(define el porcentaje maximo de variacion de potencia
que puede realizarse en cada actualizacion).

Estrategia A
En esta modalidad de gestiéon de secuencia, los que-

madores trabajan contemporaneamente como si fueran
uno solo y a todos se les pasa contemporaneamente la
misma sefial de mando.

Encienden y modulan juntos para mantener la tempera-
tura del colector en el valor de set.

El encendido y apagado de los quemadores se realiza
segun la légica presentada en el diagrama indicado a
continuacion operando sobre la base de un valor de
descarte en el set de impulsion que puede ser configu-
rado en el parametro H606.

Temperatura impulsion
secuenciador °C

T_SPEG = T_SET + D_SPEG

TSEH oo N — e

T_ACC =T_SET + D_ACC

Tiempo

De todos modos, cada médulo se ocupa de su propia
seguridad trabajando en la sonda de modulo de la
siguiente forma:

si la temperatura del agua supera el valor maximo con-
figurado en el parametro C517, la potencia efectiva del
modulo viene reducida con respecto al valor solicitado
por el grupo térmico. Si no hay reducciéon de tempera-
tura y ésta supera un valor equivalente al DELTA OFF
el limite configurado anteriormente, el control de llama
apaga el quemador. EI quemador vuelve a encenderse
cuando la temperatura del agua del médulo desciende
a un valor equivalente al DELTA ON, debajo del valor
expresado en el parametro C517.

Estrategia B
En esta estrategia de control generador, los quemadores

se encienden uno después del otro.



En caso de solicitud de calor, el primer médulo (llamado
modulo lider) se enciende y se enciende el segundo
modulo cuando el porcentaje de potencia solicitada por
el regulador del médulo lider alcanza el valor del para-
metro C609 (P_ACC). Tras el encendido del segundo
maodulo, la potencia total solicitada se subdivide en dos
maodulos.

Cuando los dos modulos encendidos alcanzan la poten-
cia del parametro C609 (P_ACC), se enciende un tercer
maodulo y la potencia total es subdividida en tres médu-
los y asi sucesivamente hasta el encendido de todos los
quemadores.

Cada vez que se enciende el médulo se suspende el
célculo del PID hasta que todos los mdédulos hayan
alcanzado el setpoint de potencia comun, limitados por
F_SET (C607) y por V_SET (C608).

P_ACC

0,75

05

0,25 |~

1 2 3 4 5 6 7 8 Mddulos

Como todos los médulos que componen el generador
estan encendidos, el regulador envia a los modulos una
solicitud de potencia (P_SET) igual para cada uno hasta
alcanzar la méaxima potencia.

Si la potencia total solicitada por el regulador disminuye,
entonces las solicitudes de potencia a los médulos dis-
minuiran en modo proporcional y uniforme (como si fuera
un Unico generador) hasta un porcentaje de potencia de
apagado que puede configurarse en el parametro C612.
A partir de este momento los moédulos se apagan al
revés en cuanto logran la potencia de apagado, siguien-
do la loégica «primero encendido - Ultimo apagado» y la
potencia total solicitada se subdivide en manera propor-
cional entre los médulos que permanecen encendidos.

P_SPEG
2

1 2 3 4 5 6 7 8 Médulos

La fase de apagado se concluye cuando se apaga el
quemador lider. Este Ultimo se apaga segun la légica
expresada en la figura 1.

Nota:

1 - Si la diferencia entre la temperatura de setpoint y la
temperatura de la sonda de colector de impulsion es
mayor al parametro C616 (Delta_T para encendido
de todos los mdédulos con estrategia B), entonces
todos los modulos se encienden contemporanea-
mente (pasaje automatico a gestion segun la estra-
tegia A) para acelerar la puesta en ejercicio de la
instalacion (puesta en ejercicio rapida).

Con el objetivo de reducir el numero de encendidos
inactivos es posible utilizar el parametro H611 que
expresa el tiempo minimo que debe trascurrir entre
el apagado de un quemador y su encendido.

Como con el parametro H610 viene limitado el tiempo
minimo entre el encendido y su apagado (limitacién
start-stop).

3 - El primer moédulo encendido en la estrategia B es el
maodulo «Lider»; los mddulos se encienden luego en
base a la direccion creciente con el mayor nimero
de horas de funcionamiento y asi sucesivamente.
Cuando el médulo lider ha alcanzado un ndmero de
horas de encendido equivalente al parametro C618
(vélido solo para la estrategia B), se pone en cero su
nuamero de horas de funcionamiento y viene identi-
ficado el nuevo lider, que sera el que cuente con el
mayor nimero de horas de funcionamiento. (rotacion
quemadores).

Un mddulo esta activo si resulta conectado y no se
encuentra en estado de anomalia

N
1

N
1

PRODUCCION SANITARIA

La solicitud sanitaria se obtiene mediante una sonda de
temperatura o un termostato. La seleccion del tipo se
realiza con el parametro C559:

- con C559=0 se obtiene una caldera con solo calefac-
cion

- con C559=1 se obtiene la sonda interacumulador

- con Cb59=2 se obtiene el termostato interacumulador

Al final de cada solicitud, el control realiza la pos-circu-
lacion, o sea que la bomba de circulacion sanitaria viene
activada durante un periodo de tiempo configurado en
el parametro H544.

Con termostato la solicitud se realiza cuando el contacto
esta cerrado y termina cuando el contacto se vuelve a
abrir.

Con Sonda sanitaria se tiene la solicitud cuando la tem-
peratura leida desciende a menos del valor solicitado
por una cantidad equivalente al parametro H617. La soli-

GENERAL



citud cesa si la temperatura lefda por la sonda excede el
set por un valor equivalente al parametro H617.

La temperatura del agua sanitaria tiene un maximo
expresado por el parametro C513.

Con Sonda hervidor se puede activar la funcién antilegio-
nela (H614) con las siguientes modalidades:

H614 =0 Antilegionela desactivada
H614 = 1 Antilegionela semanal
H614 = 2 Antilegionela diaria

Si estéd configurada la modalidad semanal, la funcién
viene activada a las 2:00 hrs del miércoles.

Si esta configurada la modalidad diaria, la funciéon viene
activada a las 2:00 hrs de cada dia.

Si el reloj no funciona, la funcion estara desactivada.

El valor de set de la temperatura sanitaria durante la fase
Antilegionela es equivalente a 60°C (no modificable).

Con entrada OT+ activada, la tecla 12 viene inhabilitada
y el control del sanitario pasa al regulador conectado en
OT+.

SETPOINT GENERADOR EN FASE SANITARIA

El setpoint de la temperatura de impulsion del generador
durante la solicitud sanitaria viene calculado agregando
a la temperatura sanitaria solicitada un valor equivalente
al parametro H510.

El setpoint esta entre un valor minimo (H508) y maximo
(H509).

Nota: El setpoint de temperatura impulsion caldera en
funcionamiento sanitario no puede ser superior al
valor méximo de temperatura de cada médulo C517.

MODALIDAD DE GESTION DE LA BOMBA SANITARIA
Mediante el pardametro C805 es posible seleccionar la
modalidad de funcionamiento de la bomba sanitaria.

- C805 = 0 - la bomba sanitaria esta gestionada linea
arriba del disyuntor hidraulico: en presencia de solici-
tud ACS, la bomba de circulacién primaria se mantiene
apagada;

- C805 = 1 - la bomba sanitaria esta gestionada linea
abajo del disyuntor hidraulico: en presencia de solici-
tud ACS, la bomba de circulacién primaria se enciende
junto a la bomba de circulaciéon sanitaria; circulador
primario no modulante.

- C805 = 2 - la bomba sanitaria esta gestionada linea
abajo del disyuntor hidraulico: en presencia de solici-
tud ACS, la bomba de circulacién primaria se enciende
junto a la bomba de circulacion sanitaria; modulacion
del circulador primario segun el AT entre la temperatura
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de alimentacion y retorno del primario.

- C805 = 3 - la bomba sanitaria es gestionada como
bomba de zona linea abajo del disyuntor hidraulico, no
se gestiona la solicitud ACS; en presencia de solicitud
CH se encienden ambas bombas de circulacion (pri-
maria y sanitaria).

FUNCIONES ADICIONALES

Salida 0-10V (bomba regulable)

La salida analdgica 0-10V a disposicion en el grupo tér-
mico viene utilizada para un mando de velocidad de la
bomba de instalacion gestionada para mantener el delta
impulsion-retorno generador al valor configurado en el
parametro H605.

Los outputs de sefial tienen el siguiente significado:

0V = apagado bomba

1V = velocidad minima

10V = velocidad méaxima

E campo de modulacién se encuentra entre 1 Vy 10V,
pero es posible limitar esta variacion, si las condiciones
lo requieren, imponiendo un valor minimo que puede
configurarse con el paréametro H615. El valor es en voltios
y limita la salida analégica sobre este valor.

La bomba regulable viene controlada con logica pid.

Programacion horaria
Es posible efectuar una programacion horaria semanal

para el circuito de calefaccion y una para el circuito
sanitario.

Para cada dia es posible configurar hasta 3 fases, duran-
te las cuales el circuito esta habilitado para funcionar,
mientras que fuera de cada fase, las posibles solicitudes
seran ignoradas.

A través del parametro de preseleccion P900 para la
calefaccion, y del P960 para el agua sanitaria es posible
seleccionar el intervalo de validez de la programacion
introducida: para un solo dia, para todos los dias de la
semana, para un intervalo de lunes a viernes o de saba-
do a domingo.

Ademas, es posible configurar los valores por defecto
mediante los parametros P916 para la calefaccion y P976
para el agua sanitaria.

Limitacion SetPoint con Sonda retorno

El setpoint de temperatura del agua viene gestionado
en modo de mantener el delta impulsiéon/retorno al para-
metro H605 (Delta impulsiéon/retorno para reduccion de
potencia). Luego el setpoint de temperatura viene limita-
do al valor de la sonda de retorno + el delta impulsion/
retorno.

El valor de apagado permanece el del setpoint configu-
rado + el valor de apagado.

Ejemplo: Set = 80°C, impulsion = 40°C, retorno = 25°C;
si el delta impulsion/retorno = 20°C, entonces el set viene
limitado a 25°C+20°C = 45°C; al aumentar la temperatura
de retorno aumenta el setpoint de temperatura. El valor
de apagado permanece en 80+delta_apagado = 84°C.



Valvula de cierre combustible

El control del generador ALU PRO power permite pilotear
una valvula de cierre combustible externa. La activacion
de la funcién se realiza con el parametro C613. Cuando
todos los médulos se han apagado, si C613 = 1 la valvula
de cierre del combustible no viene alimentada mientras
que si C613 = 0 la valvula siempre es alimentada.

FUNCION DE PROTECCION

1 - Temperatura limite generador

Si la temperatura de impulsion del generador alcanza el
valor limite expresado en el parametro C515 se apagan
todos los moédulos y se enciende la bomba del sistema,
si anteriormente la solicitud de calor provenia del circuito
de calefaccion, o la bomba sanitaria si la solicitud de
calor provenia del circuito sanitario. La pos-circulacion
permanece hasta que la temperatura de impulsion
desciende 5°C por debajo del valor expresado por el
parametro C515.

2 - Temperatura de seguridad

Si la temperatura de impulsién alcanza el valor de segu-
ridad expresado en el parametro C518, el generador se
bloquea en no-volatil. Todos los médulos se apagan y no
hay eliminacion de calor.

3 - Temperatura humos
Si la temperatura de los humos supera el valor configura-

do en el parametro C593 todos los médulos encendidos
se llevan a la potencia expresada en el parametro C612.
Si tras esta accioén la temperatura humos vuelve a estar
por debajo del parametro C593-5°C, los médulos vuelven
al funcionamiento normal (el regulador vuelve a activarse
con la potencia expresada en el parametro C612).

Si la temperatura de los humos supera el valor configura-
do en el parametro C592 todos los médulos se apagan y
se obtiene una anomalia temporal. En caso de anomalia
se activa una pos-ventilacion de 10 minutos (por parte
de todos los mdédulos activos). Si tras esta accion la
temperatura de los humos desciende de 5°C por debajo
del umbral expresado por el parametro C592 la cascada
vuelve a funcionar normalmente.

4 - Control temperatura de impulsién y retorno
Si la temperatura del agua de retorno supera la tempe-

ratura de impulsiéon se visualiza una indicacion de error
temporal; los médulos se apagan y las bombas siguen
funcionando.

Si la temperatura de retorno no es menor a la tempera-
tura de impulsion en menos de 10 minutos se obtiene el
bloqueo no volatil y las bombas se apagan.

5 - Antibloqueo bombas de circulacién

Si la bomba de la instalacién no funciona durante 24h,
viene activada durante 10s (antibloqueo bomba insta-
lacion).

Si la bomba sanitario no funciona durante 24h, viene acti-
vada durante 10s (antibloqueo bomba sanitario).

6 - Proteccién anti-hielo del médulo

Cuando la temperatura de impulsién desciende por
debajo de la temperatura de activacion anti-hielo expre-
sada en el parametro H511 viene activada una solicitud
de calor a todos los médulos mientras que la tempera-
tura supera la temperatura de desactivacion anti-hielo
configurada en el parametro H512. La funcién siempre
esta activa.

7 - Proteccidn anti-hielo instalacion

La proteccion anti-hielo de la instalacion esta activa si el

parametro H556 esta en 1 y si la sonda de temperatura

exterior esta presente. La l6gica de control es la siguien-
te:

- Si la temperatura exterior esta entre -5°C y 1,5°C, la
bomba instalacion se enciende durante 10 minutos cada
6 horas;

- Si la temperatura exterior es inferior a -5°C, la bomba
de la instalacion permanece encendida en modo conti-
nuo.

8 - Funcién prueba bomba de circulacién

La funcién de prueba de la bomba de circulacion verifica
la congruencia entre el estado de funcionamiento de la
bomba de la instalacién y la entrada del MEDIDOR DE
FLUJQO. La funcion esté activa cuando el parametro C807
=1.

- Si la bomba primaria esté activa y la entrada del medi-
dor de flujo esta cerrada, entonces no se vera ninguna
indicacion (comportamiento normal).

Si la bomba primaria esta apagada y la entrada del
medidor de flujo estd apagada, entonces no se vera
ninguna indicacion (comportamiento normal).

Si la bomba primaria esté activa y la entrada del medi-
dor de flujo esta abierta, tras 10 segundos del inicio de
la condicion de anomalia se indica el estado de error
(codigo error E118) y se inhibe el encendido de los
quemadores.

Si la bomba primaria estd apagada y la entrada del
medidor de flujo esta cerrada, tras 10 segundos del
inicio de la condicion de anomalia se indica el estado
de error (cédigo error E117) y se inhibe el encendido
de los quemadores.

Cuando la bomba sanitario esta linea arriba del disyuntor
hidraulico (parametro C805 = 0), entonces la prueba de
coherencia del estado de la bomba de circulacion se
realiza en ambas bombas, o sea en la del circuito de
calefaccion y en la del sanitario.

En los demas casos (parametro C805 = 0), la prueba se
realiza solamente para la bomba calefaccion.

GENERAL



RECEPCION DEL PRODUCTO

El grupo térmico se entrega sobre un palet, embalado y
protegido con una jaula de madera. Es importante com-
probar enseguida el buen estado y que coincida con el
pedido efectuado. En la parte exterior estan indicadas las
caracteristicas especificas del producto: modelo, potencia,
presentacion, tipo de combustible. En el caso de que la
mercancia entregada no coincida con el pedido efectuado,
péngase en contacto inmediatamente con el agente, el
depdsito o con el servicio de ventas de la casa madre.

APERTURA

A Cuando las operaciones de manipulacion del
grupo térmico sean especiales (ej. posiciona-
miento en tejados, s6tanos, etc.), NO QUITAR
la jaula de proteccion de madera hasta llegar al
lugar de montaje (ver parrafo «Manipulacion» en
la pagina siguiente).

- Quitar la jaula de madera (1).

- Retirar las protecciones angulares de poliestireno (2).
- Quitar la bolsa de proteccion (3).

- Quitar los cuatro dispositivos de fijacion (6).

1 -Jaula de madera

2 -Angulares de proteccion
3 -Bolsa de proteccion

4 -Grupo térmico

5 -Pallet

6 -Dispositivos de fijacion

Material suministrado contenido en la bolsa dentro del
grupo térmico:

- sonda exterior

- armellas para el levantamiento

- sifén condensacion

- patas regulables

A El material del embalaje debera ser conservado
correctamente y, en cualquier caso, no deberé
dejarse abandonado ya que es potencialmente
peligroso.

A El sobre de los documentos se debe guardar en un
lugar seguro. El duplicado se debe pedir a RIELLO

que podra adeudar el coste del mismo.
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MEDIDAS Y PESO

AI;l;V‘I;’eF:O 115 150 225 300
L 690 690 690 690
P 1264 1264 1264 1654
H 1534,5 1534,5 1534,5 1534,5
Peso 240 240 310 395
A;‘;;;° 232 450 525 600
L 690 690 690 690
P 1654 2103 2103 2298
H 1534,5 1534,5 1534,5 1534,5
Peso 470 565 640 735
MANIPULACION

A Para la manipulaciéon del grupo térmico en central,
utilizar herramientas adecuadas para el peso del
equipo.

A Evitar que durante las operaciones de manipula-
cion, el grupo térmico golpee contra superficies
rigidas como paredes 0 pisos.

MANIPULACION CON GRUA

- Llevar las correas para la eslinga a través del palet,
levantar con cuidado y posicionar el grupo térmico
cerca del lugar de instalacion.

A NO QUITAR la jaula de proteccion de madera
hasta que no se llegue al lugar de instalacion.

- Una vez alcanzado el lugar de instalacion, quitar la
jaula, luego las protecciones angulares de poliestireno
y quitar la bolsa de proteccion.
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- Quitar los dispositivos de fijacion del grupo térmico al
pallet, colocado en las esquinas de la base.

- Atornillar las armellas (suministradas) en los especifi-
cos orificios, luego enganchar las correas de elevacion
como ilustra la figura.

- Levantar con cuidado el grupo térmico y colocarlo en
la posicion prevista.

©)
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DESPLAZAMIENTO CON CARRETILLA
ELEVADORA

- Una vez quitados los dispositivos de fijacion del grupo
térmico al pallet, éste puede ser desplazado también
con una carretilla elevadora (montacargas) utilizando
los orificios previstos en la base.

Horquillas
Carretilla
Elevadora
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DESPLAZAMIENTO CON RODILLOS

Si el recorrido hasta el lugar de instalacion esta en una
superficie llana, el grupo térmico puede desplazarse
usando rodillos.

Para ello seran necesarios al menos 5 tubos de unos
900 mm de longitud y de 1"1/4 de diametro, o pueden
utilizarse rodillos de transporte comunmente disponibles
en el comercio.

A Para evitar dahar el equipo, distribuir equivalen-
temente el peso de la carga en todos los rodi-
llos.

Para desplazar el equipo:

- Colocar los rodillos en el suelo a una distancia de unos
500 mm entre ellos.

- Hacer deslizar el grupo térmico desde el pallet hacia
los rodillos y transportarlo con cuidado hasta el lugar
de instalacion.
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LOCAL DE INSTALACION

Los grupos térmicos ALU PRO power, al lograr
una potencia superior a los 35 kW, deben ser
OBLIGATORIAMENTE instalados en una central térmica
en conformidad con la Normativa Técnica actualmente
vigente. Ademas sera necesario contar con un sistema
adecuado para la eliminacién de condensacion y humos
(ver los especificos parrafos).

APara Bélgica, las calderas deben instalarse segun
las normativas NBN D51.003, NBN B61.002 (poten-
cia < 70 kW) y NBN B61.001 (potencia > 70 kW).

ATener en cuenta los espacios necesarios para acce-
der a los dispositivos de seguridad y de regulacion
y para realizar las operaciones de mantenimiento.

AVeriﬁcar que el nivel de proteccion eléctrica del
grupo térmico sea adecuado para las caracteristicas
del local de la instalacion.

= Los grupos térmicos no pueden ser instalados al aire
libre, ya que no estan disefiados para ello. Este tipo
de uso es posible solo con la instalacion del «KIT
PARA EXTERIOR» disponible como accesorio que
se debe ordenar por separado.

Distancias de respeto recomendadas

NOTA: para las dimensiones de la caldera, consultar la tabla en la pagina anterior.

INSTALACION EN EQUIPOS VIEJOS O QUE SE DEBERAN MODERNIZAR

Cuando la caldera se coloque en instalaciones viejas o0 que debiesen actualizarse, comprobar que:

El conducto de ventilacién sea adecuado para los
aparatos de condensacion, para las temperaturas de
los productos de la combustién, disefiado y fabricado
segun las Normas. - Sea los mas recto posible,
estanco, aislado y no tenga obstrucciones o estrecha-
mientos.

El conducto de ventilacion debe disponer de un aco-
ple para la evacuacion del condensado.

- La instalacion eléctrica esté realizada conforme con
las Normas especificas y por personal cualificado.

El caudal, la prevalencia y la direccion del flujo de las
bombas de circulacion sea adecuada.

La linea de conduccion del combustible y el eventual
tanque estén realizados conforme con las Normas
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especificas.
- Los vasos de expansion aseguren la total absorcion de
la dilatacion del fluido contenido en la instalacion.
- La instalacion debe estar limpia de lodos e incrustacio-
nes.
Esté previsto un sistema de tratamiento del agua (ver
parrafo «El agua en las instalaciones de calefaccion»).
Para el uso de productos especificos, consultar el
Listocatalogo RIELLO.

ASe recomienda usar un disyuntor hidraulico o un
intercambiador de calor para la separacion del cir-
cuito primario y secundario.




EL AGUA EN LAS INSTALACIONES DE CALEFACCION

PREMISA

AAtenerse a las disposiciones legislativas vigentes
en el pais de la instalacion.

El tratamiento del agua de la instalacion es una
CONDICION NECESARIA para el correcto funciona-
miento y la garantia de duracién a lo largo el tiempo del
generador de calor y de todos los componentes de la
instalacion.

Esto es valido no solo al operar en instalaciones existen-
tes sino también para nuevas instalaciones.

Los lodos, la cal y los contaminantes presentes en el
agua pueden provocar un dafio irreversible al generador
de calor, incluso en breve tiempo e independientemente
de la calidad de los materiales usados.

Para mas informacion sobre el tipo y empleo de los aditi-
vos, consultar el Servicio Técnico de Asistencia.

EL AGUA EN LAS INSTALACIONES DE CALEFACCION.
INDICACIONES PARA EL DISENO, INSTALACION Y GESTION DE LAS INSTALACIONES TERMICAS.

1. Caracteristicas fisico-quimicas

Las caracteristicas fisico-quimicas del agua deben respetar la norma europea EN 14868 y las siguientes tablas:

GENERADORES DE ALUMINIO GENERADORES DE ALUMINIO
con Potencia Nominal < 150 kW con Potencia Nominal > 150 kW
Agua para el Agua a Agua para el Agua a
primer llenado régimen (*) primer llenado régimen (%)
ph 6-8 7-8 ph 6-8 7-8
Dureza °fH < 10° < 10° Dureza °fH < 5° <5°
Gad slscirica  bsfem <200 G o | us/om < 150
Cloruros mgl/l <25 Cloruros mgl/l <15
Sulfuros mg/l <25 Sulfuros mg/l <15
Nitruros mg/l <25 Nitruros mg/l <15
Hierro mg/l <05 Hierro mg/l <0,5

(*) valores del agua de la instalacion tras 8 semanas de funcionamiento

Nota general para el agua de relleno:

- si se emplea agua descalcificada es obligatorio comprobar de nuevo, trascurridas 8 semanas después del rellenado,
que se cumplan los limites para el agua en funcionamiento normal y, en especial modo, la conductividad eléctrica

- si se emplea agua desmineralizada, no es necesario efectuar controles
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2. Las instalaciones de calefaccién

A Los eventuales rellenados no deben efectuarse utilizando un sistema de carga automatica sino que deben realizar-
se a mano y deberan anotarse en la libreta principal.

AEn el caso de que haya varias calderas, en el primer periodo de funcionamiento se deben poner en marcha todas
contemporaneamente o bien, con un tiempo de rotacion muy bajo a fin de distribuir de forma homogénea el peque-
fio depdsito inicial de cal.

ATras haber terminado la realizacion de la instalacién, poner en marcha un ciclo de lavado para eliminar de la ins-
talacion los eventuales residuos de elaboracion.

A El agua de llenado y el agua de rellenado del sistema siempre debe ser filtrada (filtros con red sintética o metalica
con capacidad filtrante superior a 50 micrones) para evitar depdsitos que puedan crear el fendmeno de corrosion
subyacente.

AAntes de llenar las instalaciones ya existentes, es necesario limpiar y lavar a la perfeccion el sistema de calefac-
cién. La caldera se podra llenar solo tras haber lavado el sistema de calefaccion.

2.1 Nuevas instalaciones de calefaccion

El primer llenado de la instalacion debe realizarse lentamente; tras haberla llenado y purgado, no deberia ser necesario
volver a llenarla.

Durante el primer encendido, la instalacién debe alcanzar la méxima temperatura de ejercicio para facilitar el purgado
(una temperatura demasiado baja impide la salida de los gases).

2.2 Recalificacion de viejas instalaciones de calefaccion

En caso de sustitucion de la caldera, si en las instalaciones existentes la calidad del agua esta conforme con las pres-
cripciones, no se aconseja rellenarla. Si la calidad del agua no estuviese conforme con las prescripciones, se recomien-
da reacondicionar el agua o bien separar los sistemas (en el circuito de la caldera hay que cumplir con los requisitos
de calidad del agua).

